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Abstract: This article provides Glui data collected by using the questionnaire “Negation, adjectives, and relative clauses”

proposed by Shinjiro Kazama for the present issue.
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1. [XL®IZ

Z OBEITIAR (EH 2019235 < A FE(Glu) "EBHUEDRE R AR T 52, ERMUEFIEI I O
D FREECHIFE S A7 33 THH O AAGE UK IGT 2 7 A GERETERZ PIMER L, ZhE b L ITKEF &
D RRERGE 2 N3 & OmRAEIZ K0 | FEBEOMiK 72 7 A G530 L OISR - BhEd 2 307 & 0%k}
ol & H Latek Uiz, kT 7 A 55Tl T o 72, 72385, AEIQR019) IR SV H 0 HAGERBUZ S b,
7 A FEOMEHSUIRICHIGY £ 22 WHEEILL T O ) AFURR 72 - (HH 2,3,4,5,22,33) #E—/V2, (HEE 12,
13) FAE->FE (FHH 24) RT7 R, GEH 32) UV a8, (HE 32) M-8, (FHH 33) *a2-8, K
I, [FRREZE CHWON-EE & ZOFFNE-> TEREBSIT D, 7 A FEE NS HamrI 2 4P E 25
TS E FRIL TH Y . FLEITIPA ITESL,

) ® AFEDEHETZENMRIEL, VIIAT4T-0EVX RR 40 BS54t X (CC-BY) FIZIR#LET.
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deedja

U 17N ) iSEER (aka A Y UGEER), 2 - JUT (GBIE, M TNY - axgEIRAIEERE, R U HEFIE N
IR 7 2 RV IRTRIESND, HEEREEEITR 800 A,

FHERASRITHD 90 HO15, 10 BORES, 6 OFHA 0T ¢+ —%KBIL, X HICHD CEATSTERINGERESIZ b, £
O A T D720 TH v 0 ORRIEEE) LR DWW oEET 5,

FEAGFHIEIE SOV; head final T dependent marking Td>%, =353 nominal head O AFF « 14 « #a~—2 3% PGN £ &
MEEN D HERED DV NIEEORRZ B2, 74 55D PON FoRIIFEE T, & & imealis IS ETCND &) FiE H o,
2 = ORFEIT JSPS BHIFE: DBIRL (16H01925, 18K 18500, 18KK0006, 18K00582, 18H00661) 52T T 5,

SINIC (BiE-601) & KGR (B -401%), /A BT HESOFHETH 5,
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2. BX
HH 1. ZIUTFELDOATIEZR (@, b)y FADATIZZRU e, d)y  [LFiREEL, 2 ¥ 2 T LDOEE]

(la)

(1b)

(Ic)

(1d)

(le)

(19)

(1g)

pii o ka  #djassi cfima

this LGEN of  book=3.ESG.GEN  not

“This is not my book.’

pii o ka  #djassi cfma=s 7
this LGEN of  book=3.ESG.GEN  non=3.F.SG.ACC CoP

“This is no book of mine.’

d  ka  jassi chima A
LGENof  book=3.ESG.GEN not CoP

‘(It) is not my book.”
d  ka  Hajas=si chima=si A

LGEN of  book=3.ESG.GEN  non=3.ESG.NOM  COP
‘(It) is not my book/(It) is no my book.’

pii  ctd ki Hdja=sa

this not LGEN of  book=3.ESG.ACC

“This is not my book.’

pii  ctd ki HEjamsa 2
this not LGEN of  book=3.ESG.ACC  COP
“This is not my book.’

cid o ka  fjassi f

not ILGEN of book=3.ESG.NOM CoP
‘(It) is not my book.”

TARED 2 E =7 SUZIFLLTOG), (i), (i) DRI & D,

(i) =20 NP OIFFI(NP1 NP2) : NP1 13355 (F24%)T NP2 (34 FRGE (H3RR7e Ld D\ N3xis)
(ae)

({i)NP & = &' = (NP1 ?) : NP1 (3356 (4% (e, d, g)

(i) —>D NP & = t'=F(NPI NP2 23) : NP1 (3575 (HK) TNP2 134 hdaE Ga#g) (b, f)

AFARGESL « A2 TXOEETIE, —RREEETH D coa EET D4FNTIATT D) & oima (F
BT D4 ERKIC L, TIUTERET %) 2V BIRD,

HE 2. ZO/NRITIIRF D20, FESCOEE]

(2a)

(2b)

nli=m n!Gi=m wa  pfad-i=si haa-cie*
this=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN in sit-wood=3.F.SG.NOM exist-not

‘In this hut, there is not the (specific) chair.”

nli=m nlati=m wa  cid  nhili-=si haa
this=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN in not  sit-wood=3.F.SG.NOM exist

‘In this hut, there is not the (specific) chair.”

4 RIEZA#T haa-cie 13, had (exist)+cié (THERR) &9 2 FBER OB O EREDPY MU ERSHE L2 b0 TH S (NB:
FREFAZIT HL OFFRIFENRY) ,, ZOFEEHESiz-cié 132 ORFED hda-cie 12 LR AL TR,
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ZBHQRab)DEITIE TFHi ICHEIEAHW SN TS, 20X 5 RBE THEIE MDD & HEDY
(Z OB TIIEFEDRGF) 72N EWV I BIRIZ 25,

IHH 3. ZO/NBIZIT O bR, [BEEE - ' /]
(3) phi=m nlai=m wa  phidi-i=dz héa-cié
this=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN in sit-wo0od=3.F.PL.NOM exist-not

‘In this hut, there is no chair.’

=T DI ThiF) ITEEIREZ MWD & FREDORFTIIR L a3 72n e ) Bz ks
DIENTED BFEOEEORTF LW IR L H %), EEEE THO DN DA FITAE LRV, 20
BRI 2 WIS BT EMEE U 2 BRI 2 5,

HH 4. ZO/PNRITITES VRV, [BHEE - B B

(4a) ?a=m nha=m wa  khoe-ya=ri héa-cie.
that=3.M.SG.GEN  hut=3.M.SG.GEN in person-associative’=3.C.PLNOM  exist-not
‘In that hut there are not any people.’

(4b) ?a=m nha=m wa  khoe-ya=ri ctia  haa.
that=3.M.SG.GEN  hut=3.M.SG.GEN in person-associative=3.C.PLNOM  not  exist

‘In that hut there were no people.’

(4c) lai=m A céma khoe=bi 23=m nlat=m
one=3.M.SG.GEN  cop but  person=3.M.SG.NOM that=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN
wa héa-cié
in exist-not

‘Even a single person is not in the hut.’

HH S. ZOARFZ D/NRITIRY,  [FHELDEE]

(52) nlaa=si haja=si nli=m nlai=m wa  haa-cié
that=3.F.SG.GEN book=3.ESG.NOM  this=3.M.SG.GEN  hut=3.M.SG.GEN in exist-not
“That book does not exist in this hut.’

(5b)  plaa=si byaja=si cid  pli=m nlaE=m wa  haa
that=3.F.SG.GEN book=3.FE.SG.NOM not  thiss3.M.SG.GEN  hut=3.M.SG.GEN in  exist

“That book does not exist in this hut.’

A ERE cud DOALEIISCHASH Y SCEIRI D ELRI(Sb™)  FTRE,
(5b°) cua  plad=si byaja=si pli=m nlaE=m wa  haa
not that=3.ESG.GEN book=3.ESG.NOM  this=3.M.SG.GEN  hut=3.M.SG.GEN in exist
“That book does not exist in this hut.’

~

(5b”) plad=si byaja=si pli=m nlaE=m wa  cia haa
that=3.F.SG.GEN book=3.ESG.NOM  this=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN in not  exist
‘That book does not exist in this hut.’

> associative I, associative dual/plural Z LT 5 7= DIV HIVDEERE,
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HH 6. ZORIFREL R, DEAFILOEE]
TEAE CIREERENE) A RGEShE &35 XOEEIL, cod, cima, cie D 3FAOGETEIMEDILD 5,

(6a) pli=m ?aba=bi cia glurd
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SG.NOM  not big
“This dog is not big (but small).’

(6b) pli=m 2aba=bi gl cfima
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SGNOM  big  not
“This dog is no big (but small).”

(6c) pli=m Yaba=bi glarm cie
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SGNOM  big  not
“This dog is no big (but small).”

TS (6a0)TTRTUTIBNT ITIFAR 72Tl TEFLV/IVITHS ) ZLaFEL, (6D
ETT T L—XEN D B,
(6d) cGa ?aba=m (El) dée khana dée
not dog=3.M.SG.GEN  usually be.ofsize  as be.of.size

‘... s not the usual size of a dog’

B ODEERED H B, chid ld, WEEEEIL Y HAAICHIL, S HITEITHAIBRICHEEIL © 5, SURAI 720
Brad, W, (62)D X O ITIRFEBEIGIOERTNCHIALD, —F, cima, cié |FRFERIRIDEZIZBIALD,

HHA 7. ZORFHEY K& v, BRSO E]
(7a) pli=m 2aba=bi cia  glumja-qyar
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SGNOM not  big-excessive

“This dog is not excessively big.’

[RUNZ~EW D DT TIER ) OFEIRT cid gliari-si ‘lit. not largely’ TR (IREEA Ehmal) 2 &fifid 2 2
LITH DD, ZHUIA FFFEIRBLT, FHISHENERR CELHNLN TS HONE LRy, 7F X
MIBIEE L2 Z LIT T E TR,

(7v6) pli=m 2aba=bi cud  glni-st gt
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SGNOM not large-ly big
“This dog is not quite big.’

THH 8. ZORIFHDOREY KREV, Mok
Pl G 34 B ka THRILTE 225, AR (REEBE L) OIZRERIC kO T2,
(8) pli=m Paba=bi 243=m 2aba=m ka gl
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SGNOM  that=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SG.GEN  than be.big
“This dog is bigger than that dog.’

6 (9B,
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THH 9. ZORIPZDRIZHEDOHFTFRE, [ ik

(%9a) pli=m ?aba=bi [2au=n ?aba=n ka  glom.
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SG.NOM  other=3.C.PL.GEN  dog=3.C.PL.GEN than be.big
“This dog is bigger than the other dogs.’

Z O IHAEE R DFREERE KT 2 VST T, IRDEDITRT 7 L—ATE D,
(9b) pli=m Paba=ki=bi glorT
this=3.M.SG.GEN  dog=FOC=3.M.SG.NOM be.big.
“This dog is big (among the dogs).’

7 A FEOIEA T TRERAN I ZE=E T, IRRE B &R & PSR EFREE, 2 2 CITHAEO R A Y
T MRS, T AGEOIRATNCIX, TEEma e itk « & LROERIT 2, 20RO | g
excessiveness &7 9 TR CUE L SN2 H2EHE3C juncture construction) 1385 @ TEAFHESTE  (juncture form)
(\CEERERE L S UT2-qat (< qal “‘be far) 2t S H D,

(9c) pli=m 2aba=bi glarja-qy’at
this=3.M.SG.GEN  dog=3.M.SG.NOM  big-excessive

‘this dog is excessively big’

HA10. A REHONIRR, [BBESIORE]
B E B & R EEENE & 35 SUTRW T h, JEARISC & [RIERIC 3 FAD S ERE(cta, cma, cie) & V5 Z &
TE, ZALDIE, (6abe) & [FREDAIEIZEIN D, TEDTERUZIS N THIE & AR DOMITE TRV,
(10a) pla=m khoe=bi hi cia  aa.
that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.NOM FUT not come
‘That man will not come today.’

(10b) pla=m khoe=bi hi aa  cfima
that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.NOM FUT come not
‘That man will not come today.’

(10c) pla=m khoe=bi hi aa  cié
that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.NOM FUT come not

‘That man will not come today.’

HH 1. HONIFORER TIThehoTz, BRESCOEE]
BN S b kRO 3 EEEA L b s,

(11a) pla=m khoe=bi ki pli=si haja=sa cha
that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.NOM HOD  this=3.ESG.GEN book=3.ESG.ACC  not
00
take
“That man did not take this book.’

(11b) pla=m khoe=bi ki pli=si bydja=sa 200
that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.NOM  HOD this=3.ESG.GEN  book=3.E.SG.ACC take
cfima
not

“That man did not take this book.’
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(11c) pla=m khoe=bi ki pli=si haja=sa 0
that=3.M.SG.GEN  person=3. M.SG.NOM HOD  this=3.F.SG.GEN book=3.ESG.ACC  take
ci¢
not

“That man did not take this book.’

HA 12, &TOFERSIMUhoTe/ FHIEEZIN L e olz, EEOEHGE]

(12a) o&=lu Wa=I cua  laa
all=3.M.PL.GEN child=3.M.PL.NOM not  participate
“‘No child participated (e.g. in a soccer tournament).”

(12b) o&=h Wa=It laa cfima
all=3.M.PL.GEN child=3.M.PL.NOM participate  not
‘No child participated.’

(12¢) o&=h Wa=I laa cie
all=3.M.PL.GEN child=3.M.PL.NOM participate  not
‘No child participated.’

HH 13,  E2Tornsmiizbidcidlan, BREOmm & E]
B BT E TN A T D REDE RN R TR e s s cia A8 < 2 & TRELT 2,
(13) cta o=l Wia=I laa
not  all=3.M.PL.GEN  child=3.M.PL.NOM participate

‘Not all children participated.’

IHH 14. FLUTE DR o725, L) B EWE WD b Tidey, LoRE]

(14a) (cire ?@sa 241 cfma cimd) cia  2esi diara
( it.ACC buy not but) not  it.NOM be.expensive
‘(I didn’t buy it, but) it was not expensive.’

(14b) ?esi dara c'Tma=sa cire  !?ana-ha cima
it.NOM be.expensive not=3.F.SG.ACC I know-PRF  but

e %sa & cma
I it.ACC buy not
‘I know that it was not expensive, but I did not buy it.’

HE 15 &L [HBRISOE]
T A FEOTEMAIL, WHOEGER oba (152)H HUNE, b 1E DIBHE realis) il AV DIV D EERE o
(ISb)y TEHIND, HBEIL, BRI NI EEE 2L 258 LIZLIERAVW SIS,

(15a) cua laro
not run
‘Don’t run.’

(15b) laro ¢
run  not

‘Don’t run.’

- 272 —



TAREERL  TRE, TRA W LERMEMES , KB, T #

Glui data: negation, adjectives, and relative clauses, Hitomi Ono, Hirosi Nakagawa

HE 16, REpFEAHT7R Bl sco%kl:]
BN SC O AE(16ab) & H EF(15ab) & [FFETH 5,

(16a) cua tsa Jampla fqy Gayo
not  you.GEN throat move.out
‘Don’t speak loudly.”

(16b) tsa Jampla fqy Gayo ci
YOU.GEN throat move.out  not
‘Don’t speak loudly.’

(16¢) Hqyau cii
make.noise not

‘Don’t be noisy.’

HH 17,  BARERIERES22WEAS S, HEROGE]

(17a) !?00si ka cau=bi ?0si cia il
tomorrow  on rain=3.M.SG.NOM FUT not  rain
‘It will not rain tomorrow.’

(17b) 1?00si ka cau=bi ?usi il c'ima
tomorrow  on rain=3.M.SG.NOM FUT rain not
‘It will not rain tomorrow.’

(17c) 1?00si ka cau=bi ?0si il cié
tomorrow  on rain=3.M.SG.NOM FUT rain not

‘It will not rain tomorrow.’
HEE DI85 72 <. (6abe). (10abe), (11abe) & AR 3 FEHOSEFEIMEDN S,

HEA 18, HONIMZAZRNE DT, NSRFETH LTSN, [HEIOGE]
HEUEINOMEITIL, 3 DOMEED 9 B, ofima 25 Z L AATER0,
(18a) qhai-si Qi ni Pama cta & karh
quiet-ly speak  so.that  helRR not it  hear
‘Speak quietly so that he should not hear.’

(18b) *qhai-st quut ni Pama % karh  c'ima
quiet-ly speak so.that he.IRR it hear not
(18¢c) qhai-si Qi ni Pama %  karm cié

quiet-ly speak  so.that he.IRR it hear not
‘Speak quietly so that he should not hear.’

F72, HRYEINOEEICIF(15b) & (16b) TRIBIFEOGREREZE D Z LN TE D,
(18d) qghai-st Qi ni Pama %€ kam i

quiet-ly speak  so.that  helRR it  hear not

‘Speak quietly so that he should not hear.’
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HH 19. FEHRTEROEL D LEBSTEIF oA LSRR, [HEA a3—7 D]
ZDXDT A FERIT(192)DFEBUZ 72 D,
(19a) cire cud tsa kura-kayo i ja %3 ca mif
I not you.ACC angry-CAUS want and that QUOT say

‘I did not want to make you angry and (therefore) said so.’

2L, ZHUT TGRSR -TD T, (RHERNWESID) 255 -72) (ZORR) KGR0 T)
DERIZLNE S0, HD0E, (199D X 92 [RRE D Eotc) [Bielon’iBoiz) RIS R 20
W= ledrolz) L9 3 ODONEEFHE T HRBLAE D,
(19b) cire 24 ca  mii, ts ja  kurd cimd ciré cta tsd

I that QUOT say you.NOM and be.angry. but 1 not  you.ACC

kurti-kayo 2an

angry-CAUS want

‘I said so and therefore you got angry, but I did not want to make you angry.’
(19c) *ciré cia 24a ca  mii, tsa kurii-kayd R ka

I not that QUOT say, YoOu.ACC be.angry-causative want purposive

HHE20. FOWEHBE-TEAIEZ (THD) 2 [NORROEMEA - HAYEE

(202) #xaja  ka cida chi  IPAi=si maa da  haa
book which I.GEN HEST buy=3.E.SG.NOM where LOC  exist
“Where is the book I bought yesterday?’

(20b) cia  chi 4= aja=si maa da  haa
L.GEN HEST buy=3.ESG.GEN  book=3.F.SG.NOM where LOC  exist

“Where is the book I bought yesterday?”’

HE 2l  ZOFRER S TRENTHE Y 2 [NOBIROEKMERE - 3355
(2la) ko¢ ki  nli=si byaja=si ha  chi aa=bi

person REL  this=3.ESG.GEN book=3.ESG.GEN  with HEST come=3.M.SG.NOM

maa=ma 2
who=3.M.SG.ACC COP

“Who is the person that came with this book yesterday?’

(21b) nli=si hyaja=si ha o a3d=m
this=3.E.SG.GEN book=3.ESG.GEN with HEST  come=3.M.SG.GEN
khoe=bi maa=ma 22
person=3.M.SG.NOM who=3.M.SG.ACC CoP

“Who is the person that came with this book yesterday?’

THH 22, ZONBARZBOHLEZEZ LTCWA/NETT, [NOBIROERERE « $HT]
(22a) pli=m nhao=bi Ptsee cd % (20) wa

this=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.NOM We.EXCL.GEN IPFV it (inside)in
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tséé (=m nlan) =ma 2
work  (=3.M.SG.GEN hut) =3.M.SG.ACC  COP
“This hut is the one in which we are working.’

(22b) plit  ?itsée cd ®(R0) wa  tséé=m nlit=ma 2
this ~ we.EXCL.GEN IPFV it (inside) in work=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.ACC CoP
“This is the hut in which we are working.’

(22c) nlii  nplaa ka Ptsee ci ®(0) wa  tséé=ma 2
this hut REL  we.EXCL.GEN IPFV it (inside) in work=3.M.SG.ACC CoP

“This is the hut in which we are working.’

HH23. R —AINCHORIE 9T T LE -7, [NOBMROEMER L « FraE]

(23a) ?aa=m - ka % 208 kbina-ha=ma cire
that=3.M.SG.GEN sitwood  REL its leg  be.broken-PRF=3.M.SG.ACC |
se&yoro-ha

throw.away-PRF

‘I have thrown away that chair whose leg was broken.’

(23b) ?4F=m ¥ ki 2 02 khina-ha=ma cire  qy’o
that=3.M.SG.GEN  sit-wood  REL its leg  be.broken-PRF=3.M.SG.ACC I PST
qy’aija SEeY0
already throw.away
‘I threw away a long time ago that chair whose leg was broken.’

(23c) 26 202  k'na-ha=m 243=m nHId-T=ma cire
its leg bebroken-PRF=3.M.SG.GEN that=3.M.SG.GEN  sit-wood=3.M.SG.ACC I
se&yoro-ha

throw.away-PRF
‘I have thrown away that chair whose leg was broken.’

(23d) 2% RGa  kina-ha=m 243=m nHId-T=ma cire
its leg  be.broken-PRF=3.M.SG.GEN that=3.M.SG.GEN sit-wo0d=3.M.SG.ACC I
qy’o qy’afja seexd
PST already throw.away

‘I threw away a long time ago that chair whose leg was broken.’

HH 24, AKRZMNMANTWLEDREZ A D, [ShoORROEAEATH]

(24a) ts’60  ka 2am i fI=ma lqy’arh (or tam) Ji=sa cire
noise REL  he.GENIPFV  tree=3.M.SG.ACC hit (or beat) for=3.F.sG.Acc 1
ci karh
IPFV hear

‘I hear the noise with which he is beating a tree.’

(24b) ?am ci i=ma lgarh (or fam)  ji=si ts’60=sa
he.GEN IPFV  tree=3.M.SG.ACC hit (or beat)  for=3.F.SG.GEN noise=3.F.SG.ACC
cire ci karh
I IPFV  hear

‘I hear the noise with which he is beating a tree.’
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HH25. HOADEELIZE W OMIAY () 2 [FroBMROMEAMERRHT]
(25a) boori  ka  am  ka  séékd Ji=si m tsee
rumor REL he.GENof marriage  for=3.F.SG.GEN Q true

‘Is the rumor which is for his marriage true?’

(25b) boor ka 2am chi glagko=sa sée Ji=si
rumor REL  he.GEN HEST woman=3.F.SG.ACC marry for=3.F.SG.GEN Q
tsee
true

‘Is the rumor which is for his marring a woman yesterday true?’

HH26. FNIZDADKIRHT TR AZ BT, [RFHIE]

(26a) cire  haci (kookd) +Nli-O=dzi Pl ?abi ja aa
I PROG  (still) eat-thing=3.FPLACC eat he and come
‘I was still eating food when he came.’

(26b) cia haci (kooka) fulio=dz PO ka,  2abi aa
L.GENPROG (still) eat-thing=3.F.PL.ACC eat when he come

“While I was still eating food, he came.’

HHA27. FATIFDOADFFS> TCWBFTATo 72, BRATHi]

(27a) cire ¢ pla=m kboe=m cia qrua-ha  xo sif
I HEST that=3.M.SG.GEN  person=3.M.SG.GEN L.ACC wait-PRF  to.place go

‘(Yesterday) I went to the place where that man was waiting for me.’

PO — - AN ;X gy
cf. *ciré chi yla=m kh6ée=m ci qyta %o sii

(27b) cire chi  pla=m khoe=m cia quua-ha  da sif
I HEST  that=3.M.SG.GEN person=3.M.SG.GEN L.Aacc wait-PRF ~ to  go

‘(Yesterday) I went to the place where that man was waiting for me.’

S = -2 S5 IR X 1=
cf. *cire c'li yla=m k"6¢=m ci qx’va da sii

AAGE CIRE RO THE 27 (ICHRRS W TORVE, VAT 2O ANEER > TV HEIT] Ok
N, - ATERAE S TWD OB RS D085 5,

IHE 28, FMIZDOARES TV oD% Rz, TliscH - #15]

(28a) cire  ?am ci laro-nlaé  cha(=sa) mu
I he.GENIPFV  run-pass NMLZ(=3.E.SG.ACC) see
‘I saw him running.’

(28b) cire  ?2am ci 1aro-n!aé=sa mu
I he.GEN IPFV run-pass=3.F.SG.ACC see

‘I saw him running.’

IHH 29. WEH O, FAE S Lo TNADEEN -, [l - ]

(29) cire pht 2an ci qan (or gy Gi)=sa karh
I last.night.PST  they.GEN IPFV  talk (or speak)=3.F.SG.ACC  hear

‘I heard them talking (speaking) last night.’
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TAREERL  TRE, TRA W LERMEMES , KB, T #

Glui data: negation, adjectives, and relative clauses, Hitomi Ono, Hirosi Nakagawa

HE 30, FAUTFOADRWER Z 2Tk Z LR TS, CHT - 23]

(30) cire  ?am cha gl x0 ad=sa I'?4na-ha
I he.GEN HEST this to.place come=3.E.SG.ACC know-PRF

‘I know that he came here yesterday.”’

THH 31 (FER) B3R 4 R 2 ISRz E S o7,/ (ER) 3, TRMIA R 2 2ITkz) 87
[HHSCEH - EHERE TR A

(3la) ?2abi i mil, cire kK g xo aa
he HEST say I HOD this toplace come
‘He said yesterday “I came here today.’

(Blb) cire ki g o aa cd  ?abi ¢ mil
I HOD this to.place come QUOT he HEST say
‘He said yesterday “I came here today.’

(Ble) ?2am chu ad=sa 2abi ¢ gl  (or cia boor)
he.GEN HEST  come=3.E.SG.ACC he HEST say (or lLacc  tell)
‘He said (or told me) yesterday that he came here yesterday.’

HH 32, FNIEWRHOIOPNIH T DR R~ T, [PEHT - 76 E - £F]

(32a) cire  Rudyo ka (?4a=m) n!4d=m wa haa=sa £l
I eat-thing  REL (that=3.M.SG.GEN)  plate=3.M.SG.GEN in  exist=3.ESG.ACC eat

‘T ate the food that was in that plate.’
(32b) ciré (?4a=m) nlad=m wa  héaa=si Puii-xo=sa
I (that=3.M.SG.GEN)  plate=3.M.SG.GEN in  exist=3.ESG.GEN eat-thing=3.E.SG.ACC
£uil
eat

‘T ate the food that was in that plate.’

(32) cire  Aii-o=si (?43=m) n!4d=m wa  haa=sa
I eat-thing=3.FSG.GEN  (that=3.M.SG.GEN)  plate=3.M.SG.GEN in exist=3.E.SG.ACC
£uil
eat

‘I ate the food, which was the one in that plate.’

(B20)D L& 9 7 THIEHT OFHLAMRE, 7' A 5EITIE pro-drop W INRWOT, PHEEIDHED HLb DIE
pro-drop DEREIZIR LD (R 2019: 32 %, 33 F~D7E) &V —IE~DRGIEE S 25, WEEEINERE
Pal-yo=si 1 LB,

THH 33. NIV PNBIZAS TE D& E 2 72, [PITEHT - 1E3 - £H]
(33a) ciré dzéra ka nplat=m wa #na-ha=ma séé
I bird REL hut=3.M.SG.GEN  in enter-PRF=3.M.SG.ACC  catch
‘I caught a bird that entered the hut.’
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(33b) cire  plat=m wa  fena-ha=m dzérd=ma séé
I hut=3.M.SG.GEN  in  enter-PRF=3.M.SG.GEN bird=3.M.SG.ACC catch
‘I caught a bird that entered the hut.’

(33c) ciré  dzéra=m nlat=m wa  fena-ha=ma séé
I bird=3.M.SG.GEN hut=3.M.SG.GEN  in  enter-PRF=M.SG.ACC catch
‘I caught a bird that entered the hut.’

(33c)E TPNFERAI, TEBEINTRE dzérda=m ITBHE,

Abbreviations:

3: 3rd person, ACC: accusative, C: common, CONJN: conjunction, COP: copula, DU: dual, EXCL: exclusive, F: feminine, FUT:
future, GEN: genitive, HEST: hesternal (Ff Hi#2%) , HoD: hodiernal past (4 HiZ%) , INTJ: interjection, IPFV: imperfective,
IRR: irrealis, LOC: locative, M: masculine, NMLZ: nominalizer, NOM: nominative, PL: plural, PRF: perfect, PROG: progressive,

PST: past, Q: polar question marker, QUOT: quotative, REFL: reflexive, REL: relative, SG: singular
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